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Bactéricide assainisseur
autopercutant

Elimine par simple pulvérisation la prolifération des micro- organis-
mes. La nouvelle génération de la partie active utilisée satisfait a la
norme AFNOR 72-151 relative a la détermination de I'activité bac-
téricide. Le propulseur utilisé est totalement ininflammable.
Cet aérosol auto percutant permet de traiter un volume d’environ
55 m’. Ininflammable.

Bactericidal decontamination “One shot”

Eliminates with a simple spray, the proliferation of micro-
organisms. The highly researched active ingredient used,
satisfies the AFNOR standard 72-151 relating to the killing
of bacteria. The propellant used is totally non-flammable.
This 1 shot aerosol enables to treat a volume of approxi-
mately 55 m3.

"One shot” Diffusione automatica

Con ununica propulsione, elimina la proliferazione dei microbi
e purifica a lungo. Idoneo per disinfettare : camere dei malati,
ambulanze, sale dattesa, uffici, aule scuolastiche, camere
dalbergo eccPermette di trattare un volume di circa 55 m3.
Propellente ecologico totalmente ininfiammabile.

75 ml : 9044

Assepto

Serviettes imprégnées d'une lotion nettoyante : bactéricide, virucide,
fongicide (AFNOR NFT 72 151, 72 180, 72 201), pour le nettoyage
de toutes surfaces et de tous les objets exposés aux souillures. D'uti-
lisation pratique, grace au conditionnement en boite distributrice,
elles sont idéales pour une hygiéne a tout moment. Particuliérement
adaptées pour purifier : combinés téléphoniques, siéges, cuvettes
des toilettes communes.

Assepto

Pads treated with a cleaning lotion.These pads have been designed for cleaning
any smooth surface and any object subject to staining: small medical, dental or
veterinary equipment (thermometers, tweezers, microscopes, etc.), telephone, toi-
let seats, arms of chairs... Any equipment that comes in contact with the skin. In confor-
mity with NFT 72-151, 72-180, 72-201.

Assepto

Scatole distributrice da 100 o 40 salviette imbevute di una lozione detergente (bat-
tericida, virucida, fungicida) studiata per la pulizia di ogni superficie ed oggetto
esposto alle impurita. Di facile uso, sono indispensabili per ligiene in qualsiasi occa-
sione (sedili dufficio, maniglie, microtelefono... piccolo
materiale medico, dentario o veterinario... sedili dei WC
pubblici...). In conformita con le norme Francesi
NFT 72-151, 72-180, 72-201.

@ 25 u: 2220
@ 40 u: 2210
© 100 u: 2110
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RONT HYGIENE & ENTRETIEN : Désinfectants

Bactéricide menthe

Ce produit RONT élimine par simple pulvérisation les mauvaises
odeurs tout en stoppant la prolifération des micro-organismes. La
nouvelle génération de la partie active utilisée satisfait a la norme
AFNOR 72-151 relative a la détermination de I'activité bactéricide.

e produit RONT est particulierement apprécié pour tout ce qui est
dlf icilement accessible. Convient particulierement aux milieux
hospitaliers et aux collectivités.

Bactericidal
mint scented spray

This new product from RONT eliminates unpleasant odours, whilst preventing the
spread of micro-organims. The new formula of active ingredients used, complies
with the lastest regulation relating to bactericidal activity. This new RONT product
is particularly suitable for places that are difficult to reach. The product is of par-
ticular use in hospital environments and other public places.

Antibattere
mentolato

Distrugge i cattivi odori, bloccando al tempo stesso la proliferazione di microor-
ganismi batterici. La sua polverizzazione quasi secca, f?arantlsce unigiene perfetta
per : camere, impianti sanitari, cucine industriali, uffici, sale dattesa degli studi
medici e degll ospedali tende, tappeti, scarpe e camici del personale medicoldo-
neo per il settore ospedaliero e per le collettivita. In conformita con la norma Fran-
cese NFT 72-151.

1000 ml : 9040
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